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s6t ez utobbinak Lélidjaro} tanulmanyt is irt, Victor Hu g o hatasa pedig lezelso
drimai kisérletein is mutatkozik.*)

Byron-ra és Goethe-re azonban pontosan az ellenkezdje vonatkozik
annak, mint amit Lamartine-ra nézve kimutattunk. Hatdsuk Maddchra in-
kabb individudlis, mint romantikus; nem a német, illetéleg az angol romanticiz-
mus jellemzo elemeit kozvetitették Madachnak; amit hatasukbdl az Ember Tra-
gédidjd-ban kimutathatunk tisztin Byrom-i, illetdleg Goethe-i. Télik Ma-
diach nem vehette a haladds gondolatat s ami a legiontosabb, nem merithette

- miiveikb6l a tragédia alapeszméjét: az emberiség téorténeté.
nek vazolidsit az emberiség eredetétol a legtavolabbi jo-
v 6ig. Hadd alljon itt szészerint a kivadl6é esztétikusnalk Emile F a g-u e t-nek par
sora, amelyben kifejti a francia romanticizmus lényegét:

La révolution et 1’Empire et tous les événements prodigieux de cette pé-
riode ont rendu la nation francaise plus sérieuse, ou si I’on veut plus méditative.

Ils l'ont habituée & réfléchir gravement et tristement sur les grands

problémes des destinées de Phumanité et des destinées

desnations. Ils ont par 13 imprimé un mouvement trés vif aux études

philosophiques et aux études historiques. .

La philosophie et I’histoire etudxees pour elles-memes, étudiées pour
ticher de savoir ot va 'lhumamnité et comment elle doit marccher,

pour ticher de savoir ce qu’est vraiment I’homme et quels rapports il

soutient avec I'Univers, ¢étudiées dens un esprit sérieux, élévé, conscien-

cieux et scrupuleux.**)

Ez az a szellemi atmosziéra, ez az az irodalmi kérnyezet, ahonnan az
Ember Tragédidja vezérlé gondolata szirmazik, s amely nem a miire volt — po-
zitivista értelemben vett - hatassal, hanem arra az alkotd zsenire, amely a
miivét 1étrehozta. Madich eredeti szellem, senkit sem utdnzott, 6 a francia ro-
mantikus irdny legnagyobb magyar képviseloje, a Franciaorszagbdl kiinduld

romantikus korszak magyarul teremtd koltdie. ) _
(S_zeged.) . Gy. Juhdsz Ldsz16.

ABBAZIA.

. a hajnali bibor
S a déli suglr aranya
Oly nyéjasan 8mlik ald
' A tengeri szoke habokra,
Es benndk a zold szigetekre,
Hol istenek fizik az emberi nemmel
.. Jatékidat, oh gybnyd:0 szerelem !
(Petbfi.)

Mikor még belioldnek szamitott, tagadhatatlanul ellenszenves atmosziéra
vette koriil Abbdzia nevét, A jelsz6 akkor ,tengerre magyar” volt — nyilvan
azért, mert a magyar, mir a honfoglalds 6ta, sohasem akart tengerre menni — és
Abbazia mindent jelentett, csak nem el6kelé helyet a tengeren. Amolyan Sibéfok
volt. — apitsagi eredetére racafolva — ahova a foldvari vagy fiiredi tiri nép leg-
foljebb incognito megy el... Ma a ,magyar tenger” mar csak a Balatonra szo-
ritkozik: Abbdzia semleges lett az tri-nemiiri szempontok elétt. Megsziint Buda-

*) Voinovich, i. 66 1.
*%) Petit de Julevxlle Histoire de la littérature francaise Tome IX. pp. lII-IV
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pest hazi kiilvirosa lenni — vasarnapi kirandulds a week-end intézményes be-
vezetése elott — és az a politikai koriilmény, hogy ,,Mtélia ege” ala keriilt, érzelrm
szempontbél sokat hasznalt a kabarékban kifigurazott fiirdéhelynek.

Politikai koriiimény: valliuk be, szimunkra nem is tébb az az impérium-
valtozas, amely Abbaziat olasz kézre juttatta. (Fiume: az mds, Fiume a »mienk®
volt, annak hangsiilyozasaval, hogy a mienk, ami nem jelent sohasem szizszaza- -
1ékos birtoklast, de épen azért magas pretium affectionis-ra vall; Fiume a ma-
gyar szent korona orszidgaival élt misztikus egyesiilésben; Fiuméhoz torténelmi
csalddi emlékek fiizédnek, Fiumébdl vannak ,,menekiiltjeink®...) Az osztrak Ab-
‘bazidt szivesen odaadtuk az olaszoknak. (Fiume elvesztésében is némi vizaszt
nydjt az a tudat, hogy nem lett a szerbeké.) Kinek faj voltaképen Abbazia? Ki
az, vagy mi az, aki, vagy ami elveszitette? A Monarchia Trieszt és Péla nélkiil
_ nem éllhatott meg. De Abbizia? Bécsnek nem nemzeti iigye. Melyik az a nemzet

€gyaltalaban, amelyik Abbazia mogétt all? Az olasz? Az Oslakossidg horvat —
&s ha nagyon utdnanéziink, csupan errdl lehet sz6, hogy ,idegen uralom“ ala ke-
riilt. Horvatok, igen, a szobaldny, meg a kifutd, de Abbdzia karaktere annyira
nem horvit, hogy ez a bagatell-szempont {6l sem meriilhetett a nagy osztoz-
‘kodasnal .

®

A jugoszlav ,kozegek” feltiind udvariasak. Mintha kicserélték volna Cket.
Meg se nézik a transito-poggyiszt. A kalauz félhangon azt mondja: J6 napot és.
Susdk felé a hatarér mosolyogva adja vissza az utlevelet: Tessék! (Bizonyara
magyar ezredben szolgalt. Taldn azt is tudja, hogy egy 0 sz6ért mindeniinket
odaadjuk ... Vagy gondolja: Fiumén 4t jugoszlav fiirdére utazom.)

A szerbek is rdjottek végre-valahdra, hogy az idegen — akirmennyire is
gyilolt — mégis csak pénzt hoz az orszidgba. A nagy transzverzilis vonalakat
pedig — Budapest-Fiume, Bécs-Trieszt — nem sziintetheti meg semmiféle béke-
szerzGdés. Azelbtt, ha Postumiat elhagytad, gy érezted magad, mint a szuronyos
‘baka Grizetére bizott gyanus csScselék tagja. Le sem szallhattal a kocsib3l., Ha
francidul beszéltél, akkor még valamennyire respektiltak. Most: akdr meg is
uzsonnazhatsz a zagrdbi alloméason. Német szbra németiil valaszolnak.

Flume itt mar otthonosabb a levego A hotelportas magyarul beszel mi-
gyok ztt kcrem'

Szent Istvan- -napon, a délelotti hagyomédnyos misén — kiilf6ldon ezen a
napon fogadidk koéveteink a magyar kol6niat, miar amennyire fogadiak — zsu-
folasig megtelik a San-Girolamo-templom. Sok fiird6vendég Abbazidbdl és Oreg
fiumei nénik, akik szintén még a régi id6k 6ta jarnak magyar misére. (A templom
‘mellett van az olasz hatdésigi épiilet, a hivatalnokok értelmetleniil néznek le a
templomb6l — Himnusz utin meghatédva — kiozonlé sokadalomra...)

Nem 4rtana ezeket a kiilféldi magyar napokat jobban kiépiteni. .Mért e_ni:e-
dik szanaszét a magyarsagukat jamborul megvallé embereket? Gyiiiteni is lehetne
4t61iik, magyar templomra, magyar iskolira. Aztin az is jol illenék a ballplatzi
hagyoméanyokkal valo szakitdshoz, ha a kovet vagy a konzul vagy a helybeli
‘kormanyfttanicsos egy pohdr borra meginvitilngd a tirsasdgot. Nem kell félni. .
1gyis csak az menne el, akinek sotét zakdja és kemény gallérja van,

*
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Ha nem is nemzeti talaj, de azért semleges teriiletnek, vitan kiviil aH6:
nyugalmas pontnak mégsem tekintheté Abbazia. Nem alkalmas arra, hogy nem-
zetkdzi békekonferencidk milieu-je legyen, mint példdul Locarno, Cannes vagy-
- San-Remo. Abbdzia — akarmilyen békés oazis 6nmagaban — az iij Eurépa egyik
legexponaltabb helyére keriilt. Szinte egy hajitisnyira a jugoszldv hatdr, a két
orszag itt néz farkasszemet egymassal. (Olyan ez, mint Komirom a magyar-cseh
viszonyban.) Fiume {6l6tt, a régi Frangipani-vir magassagiban mar ellenséges
lampdk kukucskidlnak. A titkorsima vizen olasz hydroplinok gyakorlatoznak és a
fiumei vonat drétkeritések kozott cammog San-Pietro felé. Balra olasz szurony,
jobbra -balkani farkasverem., Mattuglie-dllomison vamot vizsgdlnak. Ott van a.
»szabad zOna“ hatdra. Mégsem egészen Itdlia... Mikor a trieszti horvdt bomba-
merényloket — legnagyobbrészt fiatal suhancok — az olasz birdsdg haldlra itéite,.
az itéletet gyorsan végrehajtottik és az ujsdgok nyomott hangulatban explikaltdk.
a tragikus eset sziikségszerfiségét, — a jugoszliv hegyeken kig'yx’ﬂé voOrds lango-
kat mindenki hajlandé volt arra magyardzni, hogy: fenyegetdé valasz a politikai
biindsok kivégzésére. Aztan kideriilt, hogy véletleniil nemzeti 6romiinnepje volt.
a jugoszlav éllamnak, a fények nem a halottakért lobognak, — de a hangulat.
mégis: Olaszorszdg erds, odaat pedig harag van, a gydngébbek gyiilolkodése..
llyen milieuben, mintegy praesente cadavere, ahol a régi Ausztria romjain még
nem allott helyre a lelki egyensily és a diplomatik ad oculos kapjik a Béke
nagyszerii miivét — valéban nem is volna ildomos dolog leszerelésr6l, 6rok bé-
kérsl tanacskozni. Egy Granyira innen, északra a hegyek mogott, katonai teme—

t6k alusznak . . .
*

A felhétlen ég és a hazatlan Abbazia minderrél semmit nem tud. Nem is
illik politizalni, ahol a pijama, fiirdétriké és szmoking boldog birtokosai az édes
semmittevésnek karjaiban orvendeznek vagy a fizikai jolét exercitiumait végzik.
Ha ezt az onfeledt sokadalmat nézem, a fagylaltozd kislanyok buta arcit; a nagy
gummilabdat, amelyet dz egyediil 4ll6 ari holgy ismerkedés céljabdl a kdzépkori
iriember kopasz fejére dob; a puderes pamaccsal végzett torna-mozdulatokat;
a délutdni tea civil-uniformisban jitsz6 jazz-zenészeit; a hosszi és sdpadt Ein-
tidnzer-t — taldn jobb sziilék gyermeke vagy épen elokeld sari — aki a firma
népszeriisége érdekében az idGsebb hélgyeket tdncra szélitia és tijlenyomatait
legalabb négy whisky-poharon rajtahagyia az est folyaméan; az estélyi ruhaban
¢jféli csonakazasra induld parokat; a Quernero-szilld, a Palace parveniielegan-
ciajat és moziban, tanult arisztokratafollépésii vendégeit: — onkényteleniil is Ady
verse jut az eszembe, a Havasok és a Riviéra, Mi lenne, ha mi leomlanank...?
Mi lenne, ha ezt a tobzodast valami égi jel észretéritené?

*

De mit érdekel benniinket egyiltalin Abbazia? Erdemes gondolkozni, irni
rola? Frdemes, mert a haborit utiani Eurdpa egyik tanulsagos szimptomajat mu-
tatja: a bekebelezeft varost, amely mégis corpus separatum marad. Irredenta,
vagy efféle mozgalom nem képzelhet6 el Abbazidban, de az egész teriilet meg--
maradt internaciondlis, s6t kozépeurdpai fiirdGhelynek. Az elsé nyelv, amelyen
az egymast nem ismeré emberek egymashoz szdlnak: a német. Igaz, hogy olyan
németség, amelyre sok esetben bitran lehet magyarul vilaszolni, de mégsem
olasz, legkevésbbé horvat. Foltenni, hogy németiil tud, koriilbeliil mindenkirél:
lehet. Ha egy holgy francidul beszél olasz férfival, az biztosan magyar. Az iizleti
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mnyelv német és ,,egész Bécs” itt nyaral. A csehek oriilnek, ha németiil beszélhet-
‘nek ... (Sok cseh nyaral lent, kiilon nagy szallodit foglalnak le maguknak; dket
kiilfoldon jobban egyiitt tartidk, mint benniinket.)

Persze a magyarck is otthon érzik magukat. A kézos uniformis, a pélai
tengerésztisztek fehér elegancidja... Ez mar csak régi fotografidkon lathatd. De
-a kavéhazakban minden magyar lap olvashatd, sok pincér tud magyarul, a bor-
‘bélyok magyar segédet tartanak és a kereskeddk kozott is akad élelmes magyar,
aki olaszul, németiil, horvatul is beszél... Egyszer éjfélutdn bementem egy gyii-
‘molcsiizletbe. Miel6tt valamit mondtam volna, a tulajdonos magyarul ramszol:
Mit parancsol? (J6 gyakorlata lehet a sokféle nemzetiségii arcok ismeretében.)
‘Vannak magyar penzidk, ahol a vezényleti nyelv a német, az ezrednyelv azon-
ban magyar.

A németek, féleg a bécsiek, még inkabb otthon vannak. Azént jonnek ide
«épen... Mihelyt olasz lesz Abbdzidban a koéznyelv, tonkre is megy, mert olasz
‘ilyen messzire alig jon és az utéddllamok nélkiil — balneologiai Hinterland hijan
hoppon marad az egész vidék. A fiird6vendég kiildnben sem veszedelmes politikai
-szempontbol. Italia- megengedheti maganak azt a luxust, hogy tenyészt egy né-
‘met oazist.

A népiskola olasz.

=
£

Az idedlis pacifizmus és politikatlansig jegyében élnek itt egymdas mellett,
50t a legbizalmasabb kozelségben olasz és szerb, magyar és cseh, zsidé és ke-
resztény, fasiszta, royalista és demokricia-imddd. Osztrakot nem emlitek, mert
azok még nem jutottak annyira, hogy ellenségeik legyenek... Francidk nincse-
aek AbbAzidban, 6k otthon nyaralnak, mindeniik van, hideg, meleg klima, hegyi
és tengeri, édesvizii és dsvanyos, északi és délvidéki fiirddjilk, amit akarnak és
a sovinizmus is otthon marasztja 6ket... Angol nem jon ide, mert sok a ,benn-
szillott” még és nem elég angol a vildg. Kiesik Abbédzia a nagy eurdpai expresszek
dtvonaldabdl, — a Riviéra London-Roma és Paris-Velence mnagy orszagiitjan
fekszik, Svéjc és a divatos afrikai part kozott, Délamerika hajoidratainak vég-
pontjaban — és Abbdzidnak oOrokre {fituma lesz, hogy eldugtik a Balkin és
Koézépeurdpa siurléddsi pontjara. Aztin az angol, aki mindent akar a pénzéért,
ha nem izlik neki a hal, vagy nem értik meg a postan, képes dsszepakolni és mas
wvildgrészbe utazni. Az abbaziai lukszus pedig, — barmily utdlérhetetlen is ne-
kiilnk a mai magyar fiirdéviszonyok mellett — a gazdagsig manidkusainak nem
-€léz. Nem elég az a fényesség, amely a két nagy tancszélloda terraszairdl a ten-
gerben tilkrozédik; nem elég az a néhany provincidlis szérakozds, tirsas kiran-
dulas, amit egy-egy buzgd helybeli, a Szépit6-Egyesiilet vagy az elmés f6pincér
szeretettel kigondol... Szinhaz, orfeum, revue, kaszind, jitékterem, golipdlya
kellene. A nagyvilagi Abbdzia ebbd! a szempontbél még nagyon kispolgirias.
Nem elég arisztokratikus ahhoz, hogy a nyugati demokricia vezérei jol érezzék
‘benne magukat. Hiszen akarmelyik berlini gépirdkisasszony megengedheti ma-
ganak a lukszust, hogy két hétig eltételt egyék és chianti-t igyon a his mellé
napi csekély 30—40 liraért és hirom fiird6ruhdbol, hirom pyjamabél, hirom esti
tuhabol all6 szerény garderobe-jit kozszemlére vigye.

Idealis pacifizmus... Igen, ha az életiink nem volna mas, mint siitkérezés
dél viranyain; cseresznye-virigzas iinneplése a japan lampionokkal és fiizérekkel
kivilagitott tidncparketten; hajokdzas a sziklds partok mentén, vagy autén f6l-
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" kapaszkodias a Monte-Maggiore-ra, a kilatast élvezendd; qj filmek vasidrlasa,
hogy minden pozitirdban megorokitsiikk a tegnap 6ta ismerds Holgyet, habokban
aszva, szirttetén allva, utcai ruhdban az elegins szilloda el6tt, és fekete selyem-
ben, magnéziummal, vagy a Lungomare korlatjanak tamaszkodva, hattérben a
_fiumei konturokkal, avagy éppen pyjamaban az ebédnél; fejedelmien parvenii
evés-ivds a velencei hajo éttermében, és szibarita alvds a lukszus-kabinban;
képeslapok irdsa és ugyanilyenek olvasisa, soha el nem fogy6 bankjegyek, vagy:
csekkek bevaltisa lokilis pénzekre: — ha az életiink ilyen 1éha és céltalan bol--
dogsdg volna, akkor nem volna sziikség haboriira és mas kellemetlen dolgokra..

" Az egész vildg egy nagy .Abbazia..

e

Par lépés folfelé a hegyen és mdris kijozanit a valésdg: van itt egy maés.
vildg is, megérdemli, hogy — hiszen Abbizidrél van sz6 — emlékezziink rola is.

Nem arra a két ,kirdndulé“-helyre gondolok, amely a hegyen 10—20 perc.
elérhetd, a Castello és Zum steinernen Wirt néven kozismert dri korcsmadkra,.
ahol a ,hegyi tirdt“ nyers sonkaval és isztriai vorissel rekompenzilhatja, s6t.
gramofonzenére tancolhat is a_természetkedvel0 nyarspolgar. Az Oslakossdg nem.
erre lakik, hanem Volosca és Laurana [ol6tt, vagy még tdvolabbra, Mosciiena
kopar vilgyeiben és kupszerii hegycsucsam Amerre jar az ember a hegyeken,
mindeniitt 1épcsék, kéfallal szegélyezeit utak, — ko6 van itt elég, nem spoérolnak
vele — apr6 fak, terraszos szolékertek, szerteszortan egy-egy hossziiranyiilt,
cserepes paraszthdz, tobbszdzévesnek litszd, tornicos kipolna. A modern kultura.
autdtitjia bejott ide is, de auté nem igen téved a csondbe. Mintha a nazarénusok
békéje uralkodnék erre. Mintha emberek sem lakninak a hazakban. Pedig laknak,
a kutya figyelmezteti a kozeled6t. Németiil is beszélnek. (Itt még a paraszt is
hiromnyelvii.)

Mi tartja Ossze ezeket a hegyi telepeket, amik olyan hangulatot araszta-
nak, mint a Balaton-menti hegyek kérakis-mogétti hazai? A ,tdj lelke” dgylat-
szik rokon. Font egy kiilon vilag, lent a viz és a viz partjan: nyiizsgé ,idegenek”,
varosiak. Ahogy az alfoldi tanydkon tiz kilométernyi korzetben 6sszetartoznak
az emberek, valami Osztonszerli karamérzés betereli egy helyre — kiilon meg-
nivé nélkiil is — a parasztokat, valahova, ahol mindenki tudja, hogy valami tor-
tént, vagy valami lesz: dgy wvan itt is. Ahol 'sot, lisztet, dohanyt, gyufat lehet
kapni, az a dohos kamra mar piactérnek szdmit itt a hegyeken. De az igazi
~tanyakozpont” a korcsma, ami alatt egy sOtét szoba értendd, zsifoltan tele és
komisz pipafiisttel megkodositve. Olcsd, hig rozsaszin bor, zsiros, gyiirétt kartya,.
érthetetlen nyelvii veszekedések. A libak kozott bozontos kutya bijkdl és egy
maszatos kisfit anyjdhoz, a korcsmarosnéhoz szalad az idegen lattdra. A falon
Mussolini, de a hangulat ugyanez lenne, ha Ferencz Jozsef, vagy a szerb kirdly
képe logna a falon. Nagyszeril téma egy amateur milliomosliny vazlatkonyve:
szamara... ,,Emberek a kovek kozott“. :

*Valahogy nagyon tavol érzem magam toliik. (Azt hiszem, a tirsadalmi
rétegez6dések kozott nagyobb ,.faji kiillonbségek vannak, mint az egy réteghe
tartozo kiilonbozé nemzetiségiiek kozott.)

Milyen intelligencidnak a parasztjai ezek, akik épigy nem kivénkoznak le
a’,,biinds" vélgybe, mint altaldban a hegylakok? Hol lesz az unokdjukb6l minisz-
ter? Vagy csak gy élnek itt: izolalva, elfelejtve? Melyik i6vdros tudomanya.
tartja nyilvan 6ket? Ki gyiijti a népdalaikat, ki iria fol a k6zmondasukat, ki tartja:
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szamon a szokésaikat, viseletiiket, haziiparukat, pitykés gombjaik primitiv mi-
vészetét? Melyik irodalom idealizalja hos6kké csenevész és igénytelen voltukat,
benniik latva talan a nemzetmegvaltd, &si rezervoart?.... Valahol erre & az a
néhdny szdz 6slakd, aki még olih nyelvet beszél, (csak a kulturitlansidg 6rzi meg
idegen néptengerben kétezer évig a nyelvét) az olah ethnografia és nyevtudomany
akkora zajt csap veliik és olyan terjedelmes publikdciékban referdl réluk, hogy
nekiink tizedahnyi buzgalom is j0t tenne a szazszorakkora olahorszdgi csangé-
telepek magyar ugyébem De ezek itt nem olahok.., Még ennyi koOziink sincs
hozzajuk. )

A koromsotét hegy nem is latszik alulrél, a nagy iénybdl. Fontre se vilagit
a parti ivlampa. (Mégis mindenki hazatalal) Valéban: két kiilon vilag. Taldn
gylilolet is van koztikk. Bizonydra nundegylk irtézik a masiktol. Nem, a Hegy
mér nem Abbdzia.

De lent a parton mégsem minden életnyilvanulis modern. Van ott is 6s-
lakossag. Ez sem Abbdzia, de ez is hozzitartozik a kerethez,

ES

. Abbazia maga — barmily varosias is otemeletes szallodaival, zart utca-
soraival és elegans iizleteivel, — csak nyaralGhely, 6ridsi villanegyed két kis va-
ros kozott. A két varos, barmennyire is falunak gondo]na oket a foliiletes szem-
16l6: Volosca és Laurana.

A hely sziik volt, néhany suklaval meg kellett elégedni: a hdzak f(")lfclé
néttek, két-hiromemeletes régi palotak, kanyargd, 1épcsds sikatorok. Olyaniéle
részletek, mint amilyeneket a modern Shakespeare-szinpadon latni: Julia
erkélye, Cassio egyik rejtett utcaszoglete... (A magyar varosiassag tragikuma,
hogy széltében, hosszdban végtelen volt a tér a siksdgon: a harmadik dimenzid
— folfelé, vagy lefelé — nem volt élmény, mintha-nem is létezett volna sza-
munkra...) Pir csaldd és mégis varos. Haldszok, iparosok, kereskedok. A fold-
hoz semmi koziik. Ugyanaz a stilus a varosépité akarat, varszerii védekezés
kalozok ellen és a helyhidny legy(izése, ami- a mediterrin partmenti kulturat
4ltalaban jellemzi: Marseille, Genua, Trieszt, Fiume régi részei, Nizza, Cannes,
Cagnes, Antibes. A legmagasabb ponton: templom. Hogy van az, hogy Budapest-
t6] Fiuméig lehet utazni — falu, falu és modern vdros — anélkiil, hogy ilyen &si
varos-magra akadna az ‘ember és itt, {éloranyira egymastél hirom kozépkori
viros és Fiumétdl délkeletre egész refugium- sora a régi kulturdnak? Az agrar-
vilagnézet egészen a XIX. szazad végéig dominal a magyar foldon.

Abbizia vidéke Kalman kirdly kordra emlékeztet. De Kalman ku’aly mler't
épitett varat-templomot Zaraban? Miért nem a Balaton partjan? Es Pannonhal-
man miért nem all olyan g6t templom, mint a Chartres-i?

Miért nem? Miért is? Sorsunk nem a tengerbe, nem a kobe, hanem a icldbe
volt irva.

A két dreg varos ma madr lelkileg persze nem él. T%{bﬂeg is almos. Este
10-kor sOtét van a zsaluk mogott, amik nappal is alig nyilnak meg levagére,
napiényre.

A fiatal Abbdzia, mint az elvhil agglegény, félkett6-féilharom el6tt nem
keriil agyba. Ilyenkor a legromantikusabb a langyos tengeri szél és a jazz ekkorra
mar magyar cigannya vedlik at. Abbdzia nem szolid csalddi otthon. (A Romahoz
kozeli partokon nem is volna elképzelhet6.) Legnagyobbrészben egyediil nyaralé
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asszonyok, baratndjitkkel utazé lanyok, bekukkanto fiatalemberek. Ami az utdb-
biakat illeti, az olasz férjek is gyakorta ebbe a kategonaba tartoznak.

Itilia az idegen ndk paradacsoma — lehetne Mikes stilusiban mondani,
ha a paradicsomot Mohammed mddjara képzelndk el... Tudott dolog, Hogy
Olaszorszdgban nincs olyan tarsas élet, mint K6zépeur6paban és az északi orsza-
gokban. A lény hamar férihez megy €s az asszomy ofthon iil, a hazdnak gyerme-
keket ado csalddiassdg mintaképe. A fériek és az agglegények férfitirsasagban
vannak, ha — nem ritkdn. — elmennek hazuir6l. A kiilféldi nék azonban, plane
az egyediil, minél északabbré] jovok, egészen mis — hidegebb és szabadabb
klimihoz mért — vilagnézettel rendelkeznek. Miiveltek, vilaglatottak, mondaine-ek,
nem hiziasak és orommel veszik a déli trubadur heves udvarldsat, haldlosan
plat6i szerelmét. Es az olasz férfiak, akik farsangi, artatlan jokedvvel, csapatos-
til hiiznak el a sziklas partok fiird6z6i mellett, megtaldljdk maguknak a Szoke
Idealt; olyan szGkét, amilyent csak almodni képes a sziciliai fantazia.

Tallépi e cikk kereteit, de hipokrizis volna Abbaziirdl szélva nem érinteni
ezt a nemzetkozi viszonylatban sem kozOmbos kérdést. Tandja voltam egy jele-
netnek, amikor egy magyar holgyet félorai ismeretség utin feleségiil kért meg
egy délolasz fiatalember, — azt hiszem gréf is” volt, de ez mellékes — igérte,
hogy Budapestre jon lakni az eskitvéig, megtanul magyarul (alig tudott beszélni
feendd menyasszonydval, mert az nem értett francidul, 6 meg németiill nagyon
gyongén fejezte ki magat) ... Mikor ezek utin az illetd hélgy — természztesen
az elsé jelentkezd tincossal ellibegett, nem sporolva mosolyait az 4j udvarldé
szamara sem, az Amoroso szemeiben konnyek jelentek meg és utana megtortént
a szerelmesek kozott az elsd Osszeveszés. ..

Az ilyen triumfusokért szeretik' a hideg északi n6k az olasz fiirdohelyek
forr6 homokjat. Mindez hozzitartozik Abbidzidnak is — hogy gy mondjam —
ethnographicumdhoz.

e

Magyaroknak igen kedvez$ az atmoszféra Abbazidban. Kiar volna kiakna-
zatlanul hagyni és negligalni ezt a régi kozépeurdpai fiird6t, ahol nekiink — leg-
alabb ezen az egy helyen a régi Magylarorszagon kivill — bizonyos térténelmi
eléjogaink vannak a nyaraldsra.. :

Ha olaszosodik Abbazia, — ammthogy olaszosodm fog, elsfsorban a jugo-
-szlav elem rovdsira — ebbol rank semmi kdr ném haramlik. -Ha egy iniivelt
olasz megtudia valakirdl, thogy magyar, majdnem a nyakaba borul. A vonaton,
hazafelé, Abbdziabol, egy nyugalmazott tabornokkal ismerkedtem meg. A" Rotary-
kongresszusra utazott, Kideriilt, hogy 6l ismeri Magyarorszégot résztvett a
megszalld antant-csapatok vezetésében. Ugy mondta, ahogy irom: Pozsony, Sop-
ron, Kolozsvar... Es_még sok mindent mondott.

A kiilfioldon utazé magyarnak sokszoros kotelességei vannak. Fiume, Vo-
losca, Abbazia, Laurana, Trieszt, Isonzd — ezektd] a helyektdl épplgy nem lehet
elszakadni, mint ahogy szomorii volna, ha a Tatraba vagy az erdélyi fiirdokbe
nem exportalnanak tobbé budapesti, alféldi, dunantiilli magyar szét.

(Szeged.) ‘ Zolnai Béla.



